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OZET

Insanoglunu, diger varliklara iistiin kilan en dnemli ozelliklerden birisi de biyolojik olarak dogustan
getirmis oldugu konugabilme yetenegidir. Ancak, bu yetenegin olgunlasmasi, agiga ¢tkmasi, belli bir
stire almaktadir. Bu noktada, bebegin iletisim kapasitesinin gelismesinde, bebegin ailesinin ve
cevresinin destek ve tegvigi son derece onemli rol oynamaktadir. Bebegin dil gelisimi stirecinde,
bebegin cevresi, bu siireci kolaylagtirip iletisimi eglenceli bir hale getirmek i¢in bazi yontemler kul-
lanmaktadir. Bu yontemlerden birisi de, hemen hemen her ailenin, stk stk bagvurdugu "bebek dili"
teknigidir.

Bu arastrmada, once, "bebek dili"nin tammi yapilacak, sonra, "bebek dili"nin kiiltiirler arasi kul-
lanim ozellikleri agiklanacak, daha sonra, 24-38 aylik 8 ¢ocugun bir biriyle iletigimi eshasinda kul-
lanmug olduklar: "bebek dili"nin dzellikleri gozlemlenerek, morfolojik ve semantik agilardan yaygin
olarak konugsulan dillerden biri olan Ingilizce'yle karsilastirilarak siniflandirilacak, en sonunda,
"bebek dili"nin kullammiyla ilgili yetiskinlere bazi onerilerde bulunulacaktir.

Anahtar Sozciikler: Bebekdili, Cocugun dil gelisimi, Aile-bebek iletisimi, Kiiltiirleraras: karsilastirma,
Gocukta dil bilimsel degisimler, Semantik degisim, Morfolojik degisim.

A COMPARATIVE STUDY ON THE IMPORTANCE OF "BABY TALK"
METHOD, TECHNIQUES IN FAMILY-BABY COMMUNICATION AND
SOME SUGGESTIONS TO THE ADULTS

ABSTRACT
One of the most important characteristics of human beings that make them superior to the other liv-
ings on the earth is biologic prewiring of speaking ability they have brought with in-born. But, it takes
a definite time for them to mature and manipulate a language fluently and accurately. At this point,
the support and the encouragement of the baby's family and environment play crucial roles in the
process of baby's communication capacity development. Baby's family and environment have been
using some methods to facilitate this process and make the communication among the family enjoy-
able in the process of baby's language development. One of the most effective techniques of these
methods is "baby talk" almost all families often practise.

In this longitudinal study, first, the definition and the description of the "baby talk" will be made, sec-
ondly, the cross-cultural characteristics of the "baby talk" will be revealed by the authentic examples,
thirdly, the characteristics of the "baby talk" 8 toddlers, 24-38-month-old, have used during the inter-
action of each other will be observed and will be scrutinized by the comparision of English, which is
one of the most widely spoken language all over the world, from the morphologic and semantics
aspects. As a final remark, some suggestions will be made to the adults and families about the effec-
tive and efficient usage of the "baby talk".

Key words. Babytalk, Language development of child, Family-baby communication, Cross-cultural
comparision, Linguistic changes of children, Semantic changes, Morphologic changes

GIRIS likl1 bir iletisimin sonucu olarak iki yonlii bir sii-
re¢ olduguna gore, bebeklerin diinyaya yapay bir
Bebeginiz dogum hanede dogup ilk hayatimza  dili konusarak dogamayacaklar: agiktir.
girdiginde, ¢evrenizdeki insanlar, bebeginizin ki-
me benzedigi, géz renginin ne olduguy, fiziki ya-
pist hakkinda gesitli fikirler ytirttiirler. Bebek bir

Bebeklerin, dile karst dogustan motivasyonlari
olmasina ragmen, dili anlamay1 6grenmek ve

kag glinlitkken, hi¢ kimse bebegin, neden konu-
samadig: hakkinda fikir yiiriitmez. Bebekler,
dogduklarinda aglayabildikleri halde neden ko-
nugsamazlar? Bebekler dogduklar anda konus-
maya baslayabilselerdi ne gibi bir dil konusurlar-
di? Dil, diger insanlarla koordinasyon ve karsi-

sozciikleri etkili kullanabilmek, bebegin aile ¢ev-
resi tarafindan tesvik edilen 6zel bir "girdi"'yi
gerektirir. Bebekler, 6zellikle "bebek dili" olarak
adlandirilan konugma bigimine yatkindirlar. Ses
tonu, hafifge yiikseltildiginde, sesli harfler keli-
melerden diisiiriildiigiinde, kelimeler sarki soyler
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bi¢imde melodik bir tarzda telaffuz edildiginde,
bebek igin gdzde olan bir konugma tarziyla ko-
nusuluyor demektir. Dolayisiyla bebek, etrafin-
daki yetiskinleri dinlemek i¢in ne kadar ¢ok za-
man ayirirsa, o, kendi sézciik gelisimi igin ken-
disine o kadar ¢ok yatirim yapiyor demektir.

1. BEBEK DIiLi

1.1. "Bebek Dilinin," Bebegin Dil
Gelisimindeki Yeri ve Onemi

"Bebek dili"'nin farkli adlar altinda gesitli tanim-
lart yaptlmigtir. Ingram'a (1989) gére, "bebek di-
li", her hangi bir toplumda, bebege hitap edilir-
ken, yetiskinler tarafindan konusulan 6ze! bir dil-
dir. The American Heritage Dictionary ise, "be-
bek dili" 'ni, "Oyun ¢ocuklariyla, 6zellikle be-
beklerle iletisime girerken, aile ve yetiskinlerin
kullanmis oldugu, basitlestirilmis kelimeler, me-
lodik tonlama, tekrarlama ve belli bir tempo ige-
ren ¢esitli sdylem kaliplaridir" seklinde agikla-
maktadir.

"Bebek dili," dogal olarak, yabancilardan ziyade,
bebegin kendi ailesi tarafindan bebek igin kulla-
nilmaktadir. Bu nedenle, dogumunun ilk giiniin-
den itibaren, aileler, bebekleriyle, "bebek dili"
diye adlandirilan 6zel bir konugma bigimiyle ile-
tisim kurmaya baglarlar. Yeni dogan bebekler
de, bu abartilmig 6zel iletisim tarzini normal bir
iletisim bigimine tercih etmektedirler (Cooper ve
Aslin, 1990). Daha ¢ok bebegin civildamasindan
elde edilen seslerin bir taklidi olan ve melodik
bir kelime dagarcigindan olusan bebek dili,
cok az resmi konusma tarzi igeren bir iletisim
tiirti ozelligi tasimaktadir. Brown'a (1977) gore,
bebek dili, iki zihni, yani, yetiskin ve bebegi, ay-
n1 konu iizerinde yogunlastirarak, anlamak ve
anlasilmak, iletisimi verimli ve ilging kilmak igin
kullanilmaktadir. Aileler, bebek dili kullanirken,
kelimelere, hos bir melodi 6zelligi yiikleyerek
bazi heceleri de kelimelerden diisiirmektedirler
(Papousek ve ark. 1985). Yetigkinler, bu sekilde,
hem bebegin ilgisini ¢ekerek hem de kelimelere
duygusal bir melodi yiikleyerek bebekle iletigimi
gerceklestirmektedirler.

Snow (1977), bebek dili kullaniminin énemi ii-
zerine li¢ temel gerekge ileri siirmektedir:

1. Ana dil edinimi, erken bebeklik ¢aglarinda,
baslayan anne ve ¢ocuk arasindaki bir etkilesim
stirecinin sonucudur. Bebek, kendi dil gelisimi
kadar duyusal ve zihinsel gelisimi i¢in de 6nemli
olabilecek bu siirece, annesi kadar, kendisi de
katkida bulunmaktadir.

2. Anadil edinimi, zihinsel gelisimin bir sonucu-
dur ve zihin tarafindan yonlendirilir.

3. Basit bir sdylem {iiretimi, fonoloji ve sentaks
edinimi kadar ilging olan pek ¢ok iletisimci be-

ceriden sadece bir tanesidir.

Yetigkinler, bebekle iletisime girerken, bebegin
ilgi duydugu kelimeleri secerek kelime sayisini
siurl tutarlar. Bu noktada, yetigkinin amaci be-
bege, dili 6gretmek degil, bebekle etkilesim ve i-
letisimi devam ettirmeye ¢alismaktir (Shatz,
1984). Bu iletisim tarzinda, igerik ve tonlama go-
cuksu ama diyalog kaliplari, yetiskin seviyesin-
dedir (Bruner, 1981). Bornstein ve Ruddy
(1984), boylamsal bir aragtirmada, dort aylik be-
bekleri olan ailelerin, bebek dili kullanarak be-
beklerinin ilgilerini ¢evredeki esya ve nesnelere
yonlendirerek bebeklerinin erken dil edinimlerini
hizlandirdiklarini tespit etmislerdir. On iki aylik-
ken bu bebeklerin, daha az bebek diline muhatap
olmus bebeklerden daha ¢ok kelime hazinesine
sahip olduklar: ortaya ¢ikmistir. Moerk (1989),
bazi gelisimcilerin, daha da ileri giderek, haya-
tinda hig bebek diline muhatap olmamis bebek-
lerin, ileri yaslarda yetkin bir hatip olamayacak-
larint belirttiklerini vurgulamaktadir.

Bazen aileler, gocuklarinin hemen konugmasi i-
¢in o kadar ¢ok isteklidirler ki bu siireci hizlan-
dirmak igin bilyiik gayret gosterirler. Fakat, bu
defada, bebegin biyolojik yapisi bir engel olarak
karsilarina ¢ikar. "Aileler, bebegin konusma sii-
recini hizlandirarak olmasi gerekenden daha 6ne
cekebilirler mi?" sorusuna Webber (1988) "Be-
bek konusmaya biyolojik olarak hazir oluncaya
kadar, ailelerin bu siirece miidahale etmeleri bir
sonug vermeyecektir. Bu noktada, ailelerin yapa-
bilecekleri en etkili sey, bebeklerini konusmaya
motive edecek en kolay konusma tarzimi kullan-
malaridir, " seklinde cevap vermektedir.

1.2. Bebekler, Konusmay: Ne zaman ve Nasil
Ogrenirler?

Dili 6grenirken her normal ¢ocuk, bazi temel
safhalardan gegerler. Cocugun dili, basitten kar-
masiga, bireysel seslerden tek heceliye, tek keli-
meli tiimcelere, iki yada ii¢ kelimeli ciimlelere
ve daha sonra ¢ok daha karmasik ciimlelere geli-

Sir.

Tablo 1'den anlagildig1 gibi, bebegin ¢igliklari,
reflekse dayali olup ilk bir ay i¢inde farkhlag-
maktadir. Yani, bebek, uykulu, a¢ ve kizgin ol-
dugunu belirten farklt sesler ¢ikarmaktadir. Uya-
nik'a (2001) gore, bebek dogduktan hemen sora
kendisini sesle ifade etme olay1 baglar fakat bu
olay konusma diline gore gok farklidir. Bu nok-
tada, bebegin dogustan getirdigi bir ses reperatu-
ar1 vardir. Cikardig: sesler ise, bebegin ihtiyagla-
rin1 yansimasini ifade eder. Vokalizasyon (Me-
lodi tiirii konusma) kullaniimasi, daha uzun siire
alir. Alti haftalikken, bebekler, sesli harfleri kul-
lanmaktadirlar. Bu safha, agulama safhasi olarak
adlandirilmaktadir. Bu safhada bebek, kendisini
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Tablo 1 Séylem Gelisimi ( S.R Yussen ve J.W. Santrock, Child Development Dergisinden

Uyarlanmistir, 1978)

I

| |

YAS DIL OZELLIKLERI J ANLAM J
Dogum ani | Reflekse dayali sesler l Yok |
1 aylik Farklilagmig sesler J Uyku, aglik veya kizginlik.
6 haftalik Agulama (Sesli harfler) Rahatlik
T 6-7 aylik Civildama: Tek heceli seslerle bir dize
‘ olusturma Ses provasi ve haz alma
F 10 aylik Taklit ediyor goriinme Ses provast
12 ayhk Tek kelimelik ses bilesimleri Bir muhataba yoneliktir
{ 12-18 aylik | Tek kelimelik ctimle: Genellikle bilinen
‘ nesne isimleri ve reaksiyonlar Muhatap: Baglam belirsizdir.
{ 18-30 aylik | Telgraf climleleri:Esast igeren iki
yada ti¢ kelimeli ciimleler Muhatap: Baglam ¢ok onemlidir
30-42 ayhik | Ciimle uzunlugu dort yada bes
kelimeye kadar ¢ikar Muhatap:Yetigkin bir dinleyici
4 yasinda Yetiskin bir kimsenin sdzdizimine sahip.
Telaffuz tam gelismemis olabilir Diisiince, islem oncesi
' donemde ve sdylemle yansitilir.

rahat ve mutlu hissetmektedir. Bebek, alti, yedi
aylikken, 6rnegin "dada" hecesini "dadadadadaa-
dadada" gibt bir dize olusturmak i¢in kullanmak-
tadir. Sonunda bebeklerin kullandig1 heceler "a-
ba-dada-ba-ba-ma-ma-dadi" gibi degismektedir.
Bu civildama safhasi, bebegin haz aldigina ve bir
¢esit ses provast yaptigina isaret eder. On aylik-
ken bebekler, sozciikleri, tekrar etmeye baslarlar.
Bu noktada, bebek, s6ylemlerini sadece hazzini
gOstermek ve bir seyi isaret etmek igin aktarma-
ya ¢alisir. Daha sonra, ¢ocuk, dilsel déneme gi-
rer yani, ¢ocuk, anlamli s6zclikler tiretmeye bas-
lar. Bu noktada, baglam ve igerik son derece 6-
nemlidir. Cocuk, tek sozciiklii kelimeleri kullan-
diginda, "Nerede" ve "Ne" gibi kelimeler bir an-
lam ifade eder. Ornegin gocuk "Kaynim" (Kar-
nim yerine) dediginde, buradan "Karnim agri-
yor" yada "Bu benim karnim" anlamlari ¢ikarila-
bilir. Cocuk, telgraf safhasinda, iki yada {i¢ keli-
meyi bir araya getirdiginde, onun mesajlari, 6-
nemli temel kelimeleri ihtiva etmektedir. Cocu-
gun "Kayn agyiyo" seklindeki bir sdylemi "Be-
nim karnim agriyor" yada "Onun karni agriyor”
seklinde bir baglam igerisinde algilanabilir. Iki
dort yas arasinda, gocugun ciimleleri, nispeten
daha uzundur. Ciimlenin manasi, yetiskin birinin
anlayabilecegi bir seviyededir ve ciimlenin hangi
baglamda kullamldig: yetiskin tarafindan kolay-
ca gikarilabilir. Ornegin, "Yok yatak" ciimlesi

"Yataga degil" daha sonrada "Yataga gitmek is-
temiyorum" sekline doniisiir. Dort yasinda, go-
cugun kurdugu ciimlelerin séz dizimi, yetiskinin
s6z dizimine ¢ok yakindir.

Yetiskinler, ¢ocuklarinin diisiindiikleri seylerle
ilgilendiklerini, ¢ocuklarina hissettirmek duru-
mundadirlar. Cocuk ve yetigkin arasindaki roller,
yas, ¢ocugun bebeklik ve erken ¢ocuklukta ge-
¢irmekte oldugu evre gibi pek ¢ok degisken aci-
sindan arastirmacilar tarafindan incelenmistir.
Condon'a (1979) gore, bu kritik roller, daha be-
bekligin ilk giinlerinde baglar. Anneleri, kendi-
leriyle daha ilk giinden iletisime giren, konusma-
ya baglayan bebeklerin, iki yasinda s6z gelisi-
minde daha avantajli olduklar tespit edilmigtir
(Freedle ve Lewis,1977). Yetiskinler, iki yasin-
dan dort yasina kadar olan gocuklarla "bebek di-
1i" denen bir konugma tarziyla iletisime girerler.
"Bebek konugmast", kisa, basit ciimle ve kelime-
lerle konugmanin basitlestirilmis bigimidir. O-
nur'a (1995) gore, 6grenme kuramcilari, anaba-
balarin ve diger kisilerin, bebegin dilini bigim-
lendirdigini distinmektedirler. Anababalar, be-
begi beslerken yada altin1 degistirirken bebegin
yaninda konusurlar. Bebek, konusma seslerini ve
anababanin diger 6zelliklerini olumlu duygularla
birlestirir ve bu nedenle bunlar pekistirilmis olur
(Staats, 1968). Arastirmalar, kiigiik bebeklerin
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insan konusmasini, ¢ogu zaman annenin konus-
masini diger seslere tercih ettigini gostermekte-
dir (Friedlander, 1970). Anababalar, belki bebegi
once kendilerine baktirmaya, daha sonra agula-
maya ve civildamaya pekistirmekle baghyorlar.
Bebegin giilimsemeleri, ¢cogu zaman bu seslere
eslik ediyor, bdylece anababalar, biiyiik olasilik-
la dikkatleriyle, kendi gilimsemeleriyle, konus-
ma ve "bict bici” larla davranisi pekistirmekte-
dirler (Onur, 1995). Bebek, "dada" gibi ses veren
bir sey sdylerse, anababalar, biiyiik olasilikla,
dikkat, giiliimseme ve ovgiiyle tepki verirler. E-
ger ¢cocugun ablasinin adi Esra ise ¢ocuk onu
"Eddaa" olarak ¢agirabilir. Baslangigta pekistir-
meyi hak etmek oldukga kolaydir, ama daha son-
ra anababalar ve kardesler, yalnizca daha iyi
yaklastirmalart bekler ve pekistirirler. Kavakli'ya
(1992) gore, ¢ocugun erken konusmasinda ev
gevresi, cocugun giinlitk yasami, ailenin egitim
diizeyi ve ailenin 6gretim bigemi nemlidir. Be-
begin ilk kelimeleri, kendi ailesi tarafindan anla-
stlabilen, gergek kelimeye yakin bir kelime ola-
bilir. Bebegin tirettigi gergek kelimeye uygun,
yaklasik kelime olarak, bebegin 17 aylikken;
diim, 21 aylikken; buu, 24 aylikken; su kelimele-
ri 6rnek olarak gdsterilebilir. Bu durumda gocuk
su deyinceye kadar, ailedeki her fert, muslugu a-
¢1p bardag yada banyo kiivetini doldururken,
musluktan akan siviyt "dim" diye nitelemekte-
dir. Bebegin ayni kelimeyi, siirekli yaklagik keli-
me kullanarak nitelendirmesi gergek kelimeyi te-
laffuz edene kadar ailesi tarafindan tesvik edilir
(Kabaday1, 2000). Buradan da anlasilacag: iize-
re, cocugun dil gelisimine iliskin 6grenme gorii-
sli, pekistirme, bi¢imlendirme ve model olma a-
raciligtyla toplumsal ¢evrenin etkisini vurgula-
maktadir.

Bebegin dil gelisiminde etkisi olan 6nemli fak-
torlerden bir tanesi de bebegin biyolojik yapisi-
dir. Konugmanin normal sekilde meydana gele-
bilmesi ve dil gelisimi i¢in ses iiretmeye araci o-
lan organlarin normal ¢alismasina ihtiyag vardir.
Yani ¢ocugun konusabilmesi i¢in belli bir done-
mi gegirmis olmasi lazimdir. Demirezen'e (2003)
gore, dil 6grenimi siirecinde, ciddiye alinmast
gereken ve yasa bagli, somut olarak kanitlanabi-
len bazi kritik donemler vardir. Bu dénemler, ai-
le-okul-gevre tarafindan yeterli diizeyde islen-
mezse, hem anadil hem de yabanci dil 6greni-
miyle ilgili ¢alismalarda biiyiik sorunlar ortaya
ctkar. Yoriikoglu'na (1979) gore, bes aylik bir
bebege ne kadar ugrasilirsa ugrasilsin konugma
ogretmek miimkiin degildir. Ancak 8. ayindan i-
tibaren bebekler, duyduklarini olgunlastirmaya
ve tekrarlamaya baglarlar. Bu safhada bebekler,
arttk konugmaya yatkin hale gelmistir. Bu d6-
nemden sonra, 6gretim, etkili olmaya baglar. Co-
cukla ilgilenme, uyarilma ve destekle bu yetenek
hizla gelisir. Fakat bu dénemde ilgi ve uyarilma-
dan yoksun kalan ¢ocuklarda yetenekler korelir.

1.3. "Bebek Dili" Kullamiminin Kiiltiirel
Boyutlan

Bebek dili, pek ¢ok farkli kiiltiirlerde mevcuttur.
Anadilin kazaniminda 6nemli roller ustlendigi
diistiniilmektedir (Ferguson, 1977):

- Bebek konusmasi, iyi, agik bir iletisim ve kendi
kendini ifade etme imkani tanir

- Dil gelisiminin ilk safhasinda olan ¢ocuklara,
dil 6gretmek i¢in ortaya gikmustir.

- Cocuklar, iyi, koti, kirli, sik gibi, sik kullanilan
kelimelerle toplumsal degerleri 6grenmektedir-
ler.

Papousek ve digerleri (1991), bebeklerin, gesitli
kiiltiirlerde rastlanan ve duygusal mesajlarla me-
lodik sdylemlerin i¢ ice oldugu bir iletisim tarzi-
na duyarh olduklarini belirtmektedirler. Bu me-
lodik s6ylem bigimi, bebegi rahatlama veya ha-
rekete gegirme, onay verme veya onay yerme-
me, iletisimi baglatma yada bebegin taklit ctme-
sini saglama yontemleriyle, Cince, ve Ingiliz-
ce'de yaygin olarak kullanilmaktadir. Bebek dili-
nin, diinyadaki pek ¢ok toplumda kullanildigini
gbérmek miimkiindiir. Bebek dilinin en az on bes
farkli kiiltiirde, hem aileler hem ¢ocuksuz yetis-
kinler hem de ¢ocuklar tarafindan kullanildig:
tespit edilmigtir (Jacobson ve ark. 1983, Papou-
sek ve ark. 1990). Bu nedenle, arastirmacilar, bu
konusma tarzini "Bebek-merkezli" (Infant-direc-
ted) yada "Cocuk-merkezli" (Child-directed),
Almanca'da ise "An Kinder Gerichtete Sprac-
hen", iletisim tarzi olarak adlandirmaktadirlar.

Dil edinim olgusuyla, bebek dili kullanimi bir-
birleriyle iligkilendirilirken, belli kiiltiire mensup
ailelerin, bebeklerine farkli bigimde davrandikla-
r1 akilda tutulmasi gereken bir noktadir. Ingram'a
(1989) gore, bu farkh davraniglarin, ¢ocuk etki-
lesiminde ve ¢ocuklara yonlendirilen dil agisin-
dan farklhliklara yol agmaktadir. Batili toplum-
larda, ¢ocuklar, kendileriyle iletisim kurulmasi
gereken bireyler olarak algilanilirlar. Bunun so-
nucu olarak da, sz konusu ¢ocuklar, ¢ok biiyiik
oranda dilsel girdiye maruz kalmaktadirlar.

Bebek dili, cografi ve kiiltiirel olarak sinirlidir.
Genelde uygun ana-babalik yapma ag¢isindan,
kiiltiirler arasinda ¢ok biiylik oranda farkhliklar
vardir (Ingram, 1989).

Bebek dilinin kiiltiirel boyutlar1 {izerine yapilan
pek ¢ok caligma, bebek dilinin gerekli oldugu te-
zini savunmaktadir. Aslinda, anne, bebegine dili,
bebek dili vasitasiyla 6gretmekte ve ¢ocuklar,
bebek dili olmaksizin ana dilerini etkili bir sekil-
de 6grenememektedirler. Pye (1983), farkli kiil-
tiirler arasinda baz: farkliliklar bulmugtur.

Yeni doganin dil gelisimiyle ilgili aragtirmalar
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Tablo 2 Bebek dili Kullaniminin Kiiltiirel Boyutlar1 (Ingram, 129, 1989'dan uyarlanmagtir.)

Dil Grubu Kiiltiirel Davraniglar Referanslar

Mundogumorca Bebekler, bir tehdit unsuru ve kiskangliga 1 Mead (1963)
neden olan varliklar olarak goriliirler. Bunun
sonucunda, onlar, toplumdan ayri tutulmahdirlar.

Mohavece Bebek, dogdugunda, yetiskinin dilini anlayabilecek | Deverux (1994)
kapasitededir.

Japonca Bebekler, ailelerin devamidir ve onlarin Caudill ve Weinstein
ihtiyaclari agiktir. Bebeklerin, kisiler arasi (1969)
yogun bir iletigime gereksinimi yoktur

Samoaca Ahlaki kurallar, ailelerin bebeklerle Ochs (1982)

‘ konusmalarini sinirlamaktadir.
Java dili Bebekler, heniiz insan degildir. Goertz (1973)

sinirlt  olmasina ragmen, Kaye (1980), bebegin
dilinin baz1 karakteristik ozelliklerini bes genel
simiflandirmayla ortaya koymustur: 1) Degisik
vurgular, yiiksek tonda konugma vb. melodik 6-
zellikler. 2) Annecik, babacik gibi yapilari igeren
kelimeler. 3) Daha az bilesik ciimle, daha az yar-
dimci fiil kullanim, daha kisa sdylemler gibi
karmasik 6zellikler. 4) Belli zaman kalib1 iginde,
ayni kelimelerin ve séz Sbeklerinin defalarca
tekrarindan olusan ozellikler. 5) ¢ocugun diinya-
styla ilgili konular sinirlayan igerik ozellikleri.
White ve Watts (1973), yirmi dort ve yirmi yedi
aylhk cocuklarin annelerinin, ¢ocuklarin sézleri-
ne ilgi gostermelerinin, onlarin daha sonraki saf-
halarda kapasite gelisiminde kritik rol oynadigin
bulmuglardir. "Mm-hmmm" gibi seslerin bile,
cocugun sdylem gelisimine 6nemli katkilari ol-
dugunu agiklamaktadirlar. Ciinki, "mm-hmmm"
tasdik etme sozcligilyle, bebege, onun soyledigi
seyin dinlemeye deger oldugunun isareti veril-
mektedir.

Cocuklarin, iki kelimeli tiimcelerle iletisime gi-
rebildikleri anlam zenginligi asagidaki sekilde o-
lusmaktadir (Slobin, 1972):

Tanimlama: Bak kedicik!; Yer: Kitap orada;
Tekrar: Siit siit!; Kaybolan nesneler: Gitti!; O-
lumsuzluk: Képek degil; miilkiyet: Bebegim;
Niteleme: Araba biiyiik; Nesne-yiiklem: Anne
kos!; Eylem-dolayl tiimleg: Ona vurdu; Eylem-
arag: Kes bigakla; Soru: Top nerede? Bu listenin
en onemli 6zelliklerinden bir tanesi, bu kuralla-
rin tim diinyadaki ¢ocuklar tarafindan kullanil-
masidir. Yukaridaki tiimee 6mekleri, Ingilizce,
Almanca, Rusga, Fince, Tiirk¢e ve Samuaca dil-
lerinden alinmustir, fakat buradaki kurallari, diin-

yanin herhangi bir yerindeki herhangi bir dile
mensup 2 yasinin iizerindeki bir ¢ocuk aynen
uygulamaktadir (Slobin, 1972).

Heath (1983), sinif 6gretmenlerini evlerinde ken-
di ¢ocuklanyla iletisime girerken gézlemlemis
ve dgretmenlerin, kendi ¢ocuklarina sorulari ay-
nen okulda okul 6ncesi ¢ocuklarina sordugu
yontemi kullandiklarini bulmustur. Daha sonra
adi gegen dgretmenler, bu yontemin ¢ocuklardan
cevap almak igin tek etkili yontem oldugunu ve
bunu da bu y6ntemle basarabildiklerini belirt-
miglerdir.

2. AMAC

Bu arastirmanin amact, 24-38 aylik ¢ocuklarin a-
nadillerini edinme stirecinde "bebek dili"ni kul-
lanirken, kelime ve ciimle bazinda meydana ge-
len morfolojik ve semantik degisimlerini sinif-
landirmak ve bu degisimlerin diinyadaki en yay-
gin konusulan dillerden biri olan ingilizce deki
"bebek dili" nin semantik ve morfolojisiyle kar-
silagtirmaktir,

3. YONTEM

Bu ¢alisma, boylamsal bir aragtirma olup bu a-
rastirmada, gézleme dayali bir yontem kullanil-
mustir. Gozlem, "belli bir kimse, yer olay nesne
durum ve sarta ait bilgi toplamak igin" belli he-
deflere yoneltilmis bir bakis ve dinleyistir (Kara-
sar, 1998).

3.1. Evren ve Orneklem

Bu aragtirmanin evreni, 28-38 aylik oyun g¢ocuk-
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lar1; 6rneklemi ise; Burak (24 aylik), Demet
(26), Gizem (28), Efnan (32), Ravza (35), ibra-
him (34), Bugra (36), Zeynep (38) adli 8 oyun
¢ocugundan olugmaktadir.

3.2. Siire¢ ve Teknikler

Arastirmaci, gozlem tiirlerinden katilarak goz-
lemleme tiiriinii kullanmigtir. Karasar'a (1998)
gore, gozlemci, gozlenenlerle birlikte olup, on-
lardan biri gibi davranir; ideal olarak, onun bir
gozlemci oldugu da bilinmez. Arastirmaci, kati-
larak gozlem tlirlerinden, aralikli gézlem gesidini
kullanmigtir. Aralikli gbzlemlerde, belli bir olu-
sum i¢inde bulunan gézlem iiniteleri, belli za-
man araliklar1 yada drneklenmis zaman aralikla-
niyla izlenir (Karasar, 1998). Arastirmaci, ad1 ge-
¢en denekleri, belli zaman araliklarinda, denek-
ler, oyun oynarken, bir birleriyle iletisime girer-
ken vb. gozlemlemistir. Arastirmaci, yeri geldi-
ginde, deneklerden biriymis gibi onlara katiimis,
onlarla oyun oynamis, onlarla iletisime ve etkile-
sime girmigtir.

3.3. Verilerin Toplanmasi

Bu aragtirmada, gozleme dayali verilerin kayde-
dilmesini (sayisallastirmasini) kolaylastirmak a-
maci ile bir "gozlem kilavuzu" kullanilmigtir. Bu
arastirma, gozleme dayali boylamsal bir aragtir-
ma oldugundan, gozlem siiresi, yaklasik 13 ay
siirmiistiir. :

3.4. Verilerin Kaydedilmesi

Bu arastirmada, gozlem yaparken, aninda not al-
mak olduk¢a gii¢ oldugundan ve not alirken,
gozleneni etkileme ve dnemli kelimeleri gézden
kagirma olasihiginin yiiksek olmasindan dolayi,
gozlemle elde edilen verilerin, gézlemden he-
men sonra alinan bellege dayali notlarin kayde-
dilmesiyle saglanmustir (Karasar, 1998).

4. VERILERIN DEGERLENDIRILMESI

Bu aragtirmada, 24-38 aylik ¢cocuklarin, anadille-
rini edinme siirecinde "bebek dili"ni kullanirken,
kelime ve ciimle bazinda meydana gelen seman-
tik ve morfolojik degisimlerin siniflandirilirken,
orneklemdeki gocuklar gesitli araliklarla ve gesit-
li mekanlarda arastirmaci tarafindan gozlemlen-
mis ve elde edilen veriler asagidaki gibi kayde-
dilmistir.

4.1. Cocuklarm iletisiminde Meydana Gelen
Morfolojik Degisimler

4.1.1. Kelime icindeki Konsonantlarin (ses-
siz harf) Degisimi:

- Kelime i¢indeki /R/, /L/ ye dontismektedir:

Radyo i¢in Ladlo; Esra i¢in Esla; Bardak igin
Baldak; Resim i¢in Lesim gibi. )
-Kelime igindeki /$/, /S/ ye doniismektedir: 1§ i-
¢in iS ; Sey i¢in Sey; yavaS$ igin yavaS; Seker i-
¢in Seker gibi.

- Kelime i¢indeki /C/, /D/ ye doniigmektedir: O-
yunCak igin oyunDak; CanavaR i¢in DanavaR;
GonCa igin GonDa; BaCanak i¢in BaDanak gi-
bi.

- Kelime igindeki /Z/, /S/ ye dontismektedir:
RanZa igin LanSa; giiZel igin giiSel; yaZi yaZilir
i¢in yaS1 yaSilir; iZin vermeZ i¢in iSin veLmeS
gibi.

- Kelime igindeki /C/, /T/ ye d6niigmektedir: Bi-
Cak i¢cin biTak; Cay i¢in Tay; Calmak i¢in Tal-
mak; kaCak i¢in kaTak; ACaCak i¢in ATaDak
gibi.

- Kelime igindeki /T/, /P/ ye doniigmektedir: Ki-
Tap i¢in kiPap; kiiTuphane i¢in kiiPiiphane ki-
Tapei i¢in kiPapg1 gibi.

- Kelime i¢indeki /J/, /Z/ ye d6niismektedir: R6-
poRtalJ igin LopoLtaZ; Jale igin Zale; Jandarma
icin Zandalma; Bagal icin BagaZ gibi.

Yukaridaki 6rneklerden de anlasilacag: iizere,
orneklemdeki gocuklar, kelime igindeki {iretimi
zor bazi harfler yerine, {iretimi ve gegisi daha ko-
lay olan harfleri kullanmay1 tercih etmektedirler.

Bunun nedenleri arasinda, gocuklarin biyolojik
gelisim siirecinde olmalari ve vokal organlarin-
dan dil, dis, dudak, burun, girtlak ve bogaz yapi-
larinin tam gelisme agamasinda olmasi ve ¢ocuk-
larin trettigi yaklasik kelimelerin, motive edici
bir melodik tonlamaya sahip oldugu gosterilebi-
lir.

Orneklemde gézlemlenen konsonant degisimle-
ri, bagka kiiltiirlerde de bulunmaktadir. Diinyada
konusulan en yaygm dillerden biri olan Ingiliz-
ce'de de bu 6rnekleri gérmek miimkiindiir.

Ingilizce'de; /M/, N/ ye, GreeN (Yesil) i¢in gre-
eM; /K/, /S/ ye, kiSS (Opmek) i¢in kiK, glaSSes
(Gozliik) igin glaKKes, ChriS igin Chrik; /Y/, /L/
ye, loVe (Ask) igin Yove; /C/, /T/ ye, prinCess
(Prenses) igin prinTess, Car (Araba) igin Tar; /R/
ve /L/, /W/ ye Rain (Yagmur) igin Wane, Leak
(S1zint1) igin Weak; /TH/, /F/ ye, THree (Ug) igin
Free; /G/, /D/ ye, Grapes (Uziim) i¢in Drapes;
/SE/, /ITH/ ye, MouSE (Fare) igin mouTH ve
Saw (Testere) i¢cin THaw sekline donitismekte-
dir.

Halliday'in (1975), gozlemleri sonucu, 2.5 ve 4
yasindaki ¢ocuklardan elde ettigi bu siniflandir-
malar, 6rneklemdeki gocuklarin, kelimeleri, daha
kolay ve melodik bir tonlamayla iiretme ¢abala-
riyla ve sz konusu olan ¢ocuklarinin biyolojik
gelisim asamasinda olmalariyla benzerlik goster-
mektedir.
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4.1.2.Kelime Icindeki Konsonantlarin Yer
Degisimi

Orneklemden elde edilen veriler 1s151nda, gocuk-
lar, kelime iretirken daha ¢ok konsonantlarin
(sessiz harf) yerini degistirdikleri gézlemlenmis-
tir. /G/ ile /B/, Gibi i¢in Bigi; /R/ ile /Y/, Riiya i-
¢in Yiira; /V/ ile /L/, Tuvalet igin Tulavet; /M/ i-
le /F/, Mutfak i¢in Futmak; /K/ ile /S/, aKsam i-
¢in aSkam, /Z/ ile /M/, AZime i¢in AMiZe; /K/
ile /L/, ¢iKolata i¢in ¢iLoKoLa;/T/ ile /F/, foTog-
raf igin foFoglaf ; /B/ ile /K/, Biskiivi i¢in Kiis-
kiivi vb. gocuklarin bu asamada tirettikleri keli-
melere ek gosterilebilir.

4.1.3. Kelime i¢indeki Vokallerin Diismesi

Orneklemdeki gocuklarin, kelime iiretirken 6zel-
likle bazi vokalleri (sesli harf) diisiirdiikleri yada
yuttuklar gézlemlenmistir. Kelime iiretirken ¢o-
cuklarin yutmus oldugu vokallere; /E/ vokalinin
diismesi, GazEte i¢in Gaste, Eniste igin Yiiste,
/1/ vokalinin diismesi, Televizyon i¢in Televz-
yon; Ayakkabl i¢in Ayakba (2 yasindan kiigiik
cocuklar, "Ayakkabi"y1 "Abbaa" seklinde telaf-
fuz etmektedirler) kelimeleri 6rnek olarak goste-
rilebilir.

Yaygin kullanilan dillerden biri olan ingilizce'de
de, cocuklar, kelime {iretme asamasinda, benzer
yontemlere bagvurmaktadirlar. Halliday (1975),
¢ocuklarin kelime tiretme asamalarini gézlemler-
ken, gocuklarin, Tiirk¢e'deki durumun tersine,
bazi konsonantlari yuttuklarini tespit etmistir.
Cocuklar, 6rnegin, HeLena i¢in Hena ve BoLog-
na i¢in Bwony seklinde telaffuz ederek, /L/ kon-
sonantini yutmaktadirlar.

Bu noktada, ¢ocuklarin biyolojik gelisimlerini
tamamlama asamasinda olmalar1 bir yana, keli-
meleri telaffuz ederlerken, gocuklarin, bazi vokal
ve konsonantlart yutmalari, melodik bir dzellik
tagimalarindan dolay1 aile ve gevre tarafindan
hos karsilanip destekleniyor olmasindan kaynak-
laniyor olabilir.

4.2. Cocuklarin Tletisiminde Meydana Gelen
Semantik Degisimler

4.2.1. Cocuklarin Urettigi Kelimelerde
"Benzetme"

Orneklemdeki cocuklar, isaret edecekleri keli-
meleri, ses, goriiniim, koku, sekil, hareketli veya
durgun olmasi y6nlerinden bagka kelimelere
benzetebilmektedirler. Ornegin, kavunu, seklin-
den dolay1 kavanoz; havai fisegi, fonolojik yapi-
st ve goriiniimiinden dolay1 havai simsek; pastir-
may1, slogan gibi algilayarak, bastir nah nah;
sampuani, fonolojik yakinhigindan dolay: sampi-
yon; akvaryum'u goriintiisii ve igindeki minik

baliklardan dolay1 duygusal bir melodi yiikleye-
rek ah yavlum seklinde telaffuz etmislerdir.

4.2.2. Cocuklarin Urettigi Kelimelerde
"Yanki sozciik"

Orneklemdeki cocuklar, kelime iiretirken, se-
mantikte onomatopoeia (yanki sozciik) diye ad-
landinlan doga seslerini veya her hangi bir sesi
yansilayan s6zciikleri sik sik kullanmiglardir.
Cocuklar, 6rnegin, treni tarif etmek igin guf ¢uf;
araba ve arag igin, dii diiiit; inek igin m666; ta-
vuk igin, gid gid gidaaak, horoz igin, trii tirlititii;
at i¢in, digidik digrdik digidik; davul igin giim
giim giim, uyuyan insan i¢in, horrrr horrr; hap-
sirma i¢in, haapsuuu vb., yanki sézciikler kullan-
muglardir.

Kaye (1980 a), bebek dilinin 6zel bir kelime ha-
zinesinin oldugunu vurgulayarak, ¢ocuklarin,
tren i¢in choo choo; inek igin, moo-cow, arag i-
¢in bow bow; kopek i¢in doggie; mide, karin i-
¢in, tummy (stomach, s diismiis); hapsirmay1 ifa-
de etmek i¢in, attisshooo vb., yank: s6zciik ola-
rak sik sik kullandiklarim belirtmektedir.

Buradan, yanki sozciiklerin, telaffuzu, melodik
tonlamasi, dogal bir ses taklidi olmasi, ¢evreden
tegvik gormesi nedenlerinden dolay1 hem Ingiliz-
ce'de hem de Tiirkge'de gocuklar tarafindan sikga
kullanilan bir kelime iiretim yontemi oldugu ¢1-
karilabilir. Yankt sozciikler, séylem bigimine
yiikledigi motivasyondan dolay1 her iki kiiltiirde-
ki ¢ocuklarin ilgisini gekmis olabilir. Bu durum,
cocuklarin hem kelime 6grenimini hem de keli-
me Uretimini kolaylastirdigindan, yanki sozciik-
lerin, s6z konusu ¢ocuklar tarafindan benimsenip
eglenceli bir bigimde sik¢a kullanilan bir iletisim
bigimi olduguyla agiklanabilir.

SONUC ve ONERILER

Bu calismada, 24-38 aylik ¢ocuklarin dil geli-
simleri ele alinmistir. Buraya kadar anlasilan, be-
begin dil gelisiminin uzun bir siire¢ oldugu, bir
diigmeye basarak bir lambay: yakmak kadar ko-
lay olmadigi, bebeklerin diinyaya konusabilme
yetenekleriyle donatilarak geldikleri fakat bu ye-
teneklerin agi8a ¢ikmasi igin ¢evrenin destek ve
tegvigine ihtiya¢ duyduklan, ¢ocuklarin dil geli-
simi siirecinde, bazi kiiltiirlerde bebek dilinin
farkli bir bigimde kullanildig: belirlenmis, bebek
diline maruz kalmayan ¢ocuklarin da er yada geg
konusabildikleri fakat ileri yaslarda, dili etkili ve
yetkin bir sekilde kullanamadiklar1 ve bu eksik-
liklerin onlarin okuldaki akademik basartlarini o-
lumsuz yonde etkiledigi tespit edilmistir. Dil ge-
lisim agamasinda olan ¢ocuklara, bebek dili kul-
lanmanin, sadece onlarin konusma ve dil yete-
neklerini gelistirmeyecegini ayni zamanda bu
¢ocuklarin duyu-motor, sosyal, duygusal geli-
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simlerine de bilyiik katkilar saglayacagini, cocu-
gun dil gelisimiyle zihin gelisiminin i¢ i¢e oldu-
gu diisiiniiliirse, ¢cocugun dil gelisiminin zihin
gelisimini de otomatik olarak pozitif yonde etki-
leyecegi anlasiimistir.

Bu galismada, 24-38 aylik g¢ocuklarin dil geli-
simleri esnasinda kullanmis olduklar1 bebek di-
linde, bazi morfolojik ve semantik degisimler
gozlemlenmistir. Bu degisimlerin, ¢ocuklarn bi-
yolojik, ¢evresel, sosyal, psikolojik, norolojik,
fizyolojik ve zihinsel gelisim siirecinde olmala-
rindan kaynaklanabilecegi sonucuna varilmistir.

Cocuklarda meydana gelen bu degisimler, aile
ve ¢evre tarafindan bir motive araci olarak kulla-
nilsa da, bebegin ana dilini hizli ve standart bir
sekilde edinebilmesi igin, aile ve ¢evrenin "be-
bek dili" yle beraber, yeniden yapilandirma; tek-
rarlatma; genisletme ve etiketlendirme gibi stra-
tejileri kullanmalan gerekmektedir.

Yetiskinlerin, ¢ocuklarin dil gelisimlerini hizlan-
dirmak i¢in, onlarla konusmaya baglarken asagi-
daki stratejileri kullanmalar: tavsiye edilebilir:

1. Cocuklarin ilgisini gekip siirdiirmeli ve yetis-
kin, gocukla yiiksek tonda konusarak, cocuga so-
rular yonlendirmelidirler.

2. Yetigkinler, konusma kaliplarini, dilbilgisini,
anlamlari, ses ve konusmalari basitlestirmelidir-
ler.

3. Yetiskinler, ¢ocugun sdylemis oldugu kisa
tiimceyi, gelistirerek yeniden tekrar etmelidirler
Ornegin, gocugun "siit, siit!" sézcesine "Biraz
daha mu siit istiyorsun?" seklinde karsilik veril-
melidir. :

4, Yetiskinler, ¢cocugun o andaki kelime hazine-
sine yeni kelimeler ekleyerek onun kelime hazi-
nesini zenginlestirmelidirler. Ornegin, cocuk oy-
nuyorken, onun yaptig1 is ve eylemi tasvir edip
ona ne istedigini sormalidir. "Duvar yapiyorsun
Oylemi?" veya "Sandalyeye tirmanmak istiyor-
sun degil mi?" gibi.

5. Yetiskinler, cocukla iletisime girerken kendi-
sini hem konugmaci hem de muhatap gibi gor-
meli ve konusmay iki yonlii stirdiirmelidirler.
Ornegin, "Seker istiyorsun degil mi?" "Evet sen
seker istiyorsun" gibi hem soru sormal: hem de
cevap vermelidirler.

6. Yetigkinler, ¢ocugun konusma tegebbiisiine
karsilik vermeli ve konuyu degistirmeden gocu-
gun ilgi alaninda tutarak gocukla iletigimini de-
vam ettirmelidirler. ,

7. Cocugun dilsel kapasitesinin nasil gelistigini
bilmeyen anneler, bebeklerin dil gelisimini zen-
ginlestirecek tekniklerin ogretildigi kurslara de-
vam etmelidirler.

8. Kigiik yastaki ¢ocuklar, ninni, sarki, hikaye
ve tekerleme gibi iletisim sekillerine kolayca
motive olduklarindan, yetigkinler, bu dil oyunla-

rini ¢ocugun yaninda sik sik tekrarlamalidirlar.

9. Yetiskinler, ¢ocugun seviyesine uygun olarak,
zaman zaman siirekli anlamli kelimeler ve ctim-
lecikler kurarak, ¢ocuga olumlu dil girdisi sagla-
malidirlar.

10. Yetiskinlerin, ¢ocukla iletisime girdiklerinde,
konusma bigimini, ¢ocuklarin problem ¢dzme
yontemlerinde yogunlastirmalari, ¢ocuklara ¢ift
yonlii (dil ve zihinsel) girdi saglayacaktir.
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